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Ambiguidade lexical: uma ferramenta na construcéo dos sentidos

Carla Patricia Mendes Tergolina*

RESUMO

Nosso objetivo consiste em observar o tratamento dado a ambiguidade em
gramaticas, além de verificarmos o que alguns semanticistas nos tém a dizer sobre
esse fendbmeno semantico. Para isso, analisamos, além de gramaticas normativas,
alguns manuais de semantica. Pretendemos também contribuir com atividades que
possam ser aplicadas em sala de aula e que permitam aos estudantes observar o

fenbmeno da ambiguidade de forma critica.
PALAVRAS-CHAVE : Ambiguidade; Homonimia; Polissemia; Sentidos.
INTRODUCAO

Tem-se evidenciado grandes dificuldades por parte dos estudantes quando o
assunto € compreender os sentidos de palavras e sentencas. Com isso, 0 estudo
dos significados das palavras tem total relevancia, pois ao entender os possiveis
sentidos de uma palavra o estudante tera mais capacidade de refletir e interpretar

seu entorno.

Este artigo tem como objetivo apresentar, de forma breve, alguns conceitos
de ambiguidade com foco no tratamento de itens lexicais homénimos da lingua
portuguesa do Brasil, comparando-os com o fendmeno da polissemia, com vista a
compreensao de frases e de textos. Pretende-se ainda com o estudo da significacédo
compilar algumas atividades que levem o0s estudantes e 0s possiveis leitores a

refletirem sobre novas possibilidades interpretativas.

Assim, o trabalho est4d organizado da seguinte forma: a) na secédo 1,
buscamos demonstrar que algumas palavras podem ter mais de um sentido e que
para seleciona-los, muitas vezes, o leitor dependera do contexto em que tal palavra
se encontra; b) na secédo 2 investigamos como a ambiguidade € tratada em algumas

gramaticas normativas; c) na secdo 3 pesquisamos sobre o modo como a



ambiguidade é tratada pela semantica; d) por fim, na secdo 4 dissertaremos sobre
como as teorias do texto veem a questdo da ambiguidade. Concluimos esse artigo
retomando a importancia da homonimia, da polissemia, do contexto e do dominio do
léxico para a construcdo de sentidos. Em anexo, apresentamos atividades que
possibilitam uma prética de estudo sobre a ambiguidade lexical e constru¢des de
sentido.

1 QUANDO O SENTIDO DE UMA PALAVRA DEPENDE DO CONTEX TO

Para compreender, o leitor deve fazer inferéncias, selecdes, verificacdes, pois
€ assim que ele assume o papel de construtor de sentidos. O sentido de um texto é
construido na interacdo sujeitos-texto. As vezes, acreditamos que sabemos o
significado de determinada palavra, porém ao tentarmos estabelece-lo ele nos foge,
isso ocorre pelo fato de, muitas vezes, o significado estabelecer-se a partir de um
determinado contexto. Observemos as sentencas abaixo, que foram citadas pela

semanticista Méarcia Cancado (2008, p. 58):

(1) a. Paulo quebrou o vaso com o martelo.
b. Paulo quebrou o vaso com o empurrdo que levou.
c. Paulo quebrou sua promessa.
d. Paulo quebrou a cabeca no acidente.
e. Paulo quebrou a cabeca com aquele problema.
f. Paulo quebrou a cara.

g. Paulo quebrou a empresa.

Observamos que o verbo quebrar tem mais de um sentido. Em (1a) e em (1b),
0os sentidos sdo bem préximos partir. Em (1c), o verbo quebrar da a ideia de
descumprir. Em (1d), o verbo quebrar tem o sentido de machucar. Em (1e), temos o
sentido de pensar. Ja em (1f), podemos pensar no sentido de decepcionar. Por fim,

em (1g), podemos pensar no sentido de falir.

Logo, podemos observar que os exemplos acima s6 podem ser resolvidos no

contexto e com o0 uso do nosso conhecimento de mundo.



Destacamos que a sentenca que permite mais de uma interpretacdo €

ambigua. Vejamos o exemplo abaixo, retirado de llari e Geraldi (2000, p. 57):

“(44) José nédo consegue passar perto de um cinema”.

A ambiguidade presente em (44) néo diz respeito ao seu significado literal,
mas as informagBes que o leitor pode transmitir sobre a maneira de José se
relacionar com o cinema. Sentido literal (José € fisicamente incapaz de passar perto
de um cinema). Se o leitor soubesse que José tem sim condi¢cOes fisicas de
caminhar, provavelmente tentaria retirar de (44) um sentido nao-literal. Observemos

algumas possibilidades:

a) “que José é fanatico por cinema e ndo consegue passar perto de um sem
entrar e assistir ao filme em cartaz;”
b) “que José tem horror a cinemas (ndo consegue chegar perto de um) e que

a simples perspectiva de passar perto de um o leva a mudar de calcada”.

Nesse tipo de ambiguidade, observamos o contexto extra-linguistico e
situacional. Segundo os referidos autores, estes exemplos compartilham a
propriedade de serem ambiguos, ou seja, de admitirem interpretacdes, alternativas.

2 A AMBIGUIDADE NAS GRAMATICAS

Para os gramaticos, a ambiguidade é vista como a ocorréncia de duplicidade
de sentidos. Neste capitulo, selecionamos algumas gramaticas para analisarmos
como é tratada a questdo da ambiguidade. Verificaremos que perdura a ideia de que

a ambiguidade é um problema que deve ser resolvido.

A novissima gramatica da lingua portuguesa, de Domingos Paschoal Cegalla,
trata brevemente a questdo da ambiguidade. Para o gramatico, a ambiguidade é um
“defeito da frase que apresenta duplo sentido”. Vejamos alguns exemplos citados

pelo autor:

a) “vencem 0S romanos o0s cartagineses. [quem vence?]”



b) “convence, enfim, o pai e o filho. [quem convence?]’

Nestes exemplos, a forma como as frases foram escritas e a disposi¢cao das

palavras € que geram a ambiguidade.

Cegalla (2008) trata a ambiguidade como um defeito, por esta permitir duas

interpretacdes de uma mesma mensagem.

Na secao denominada “Significagdo das palavras”, o referido autor cita alguns
fenbmenos semanticos, dentre eles destacamos a homonimia e a polissemia. Para o
gramatico, a homonimia pode ser causa de ambiguidade, “por isso € considerada
uma deficiéncia dos idiomas” (CEGALLA, 2008, p. 311). A significacdo dos
homénimos € determinada pelo contexto. O gramatico define homénimos como
sendo “palavras que tém a mesma prondncia, e as vezes a mesma grafia, mas

significacao diferente”. Exemplos:

a) “sdo (sadio), séo (forma do verbo ser) e sao (santo)”

b) “aco (substantivo) e asso (verbo)”

Ja a polissemia é vista como um fato linguistico no qual uma palavra pode ter

mais de um significado. Vejamos os exemplos citados por Cegalla:

a) “pena: peca de metal para escrever; punicdo; dé.”

b) “velar: cobrir com véu; ocultar; vigiar; cuidar; relativo ao véu do palato.”

Assim, constatamos que, para Cegalla, na polissemia temos uma Unica
palavra com mais de uma acepg¢do e na homonimia h& palavras semelhantes quanto

a pronuncia ou a escrita com diferentes significados.

A gramatica normativa da lingua portuguesa de Rocha Lima (2005) cita a
ambiguidade ao destacar a polissemia e a homonimia. O gramético define a
polissemia como: “a multiplicidade de sentidos imanente em toda a palavra, de que
resulta que a sinonimia depende fundamentalmente do contexto.” (ROCHA LIMA,

2005, p. 485-487) Observemos alguns exemplos:



a) “rompeu a roupa no arame farpado (rasgou)”.
b) “rompeu um segredo (revelar)”.

c) “o senador rompeu com o Governo (brigou com, desligou-se de)”.

A homonimia é descrita como “fator de perturbacdo da boa escolha das
palavras”. Para o gramatico, deveriam ser consideradas homoénimas as palavras que
tém, coincidentemente, mesma forma, mas origens diferentes. Assim, entendemos
como homénimas as palavras que tém forma idéntica e que designem coisas

distintas. Exemplo:

“cabo” (posto militar)

“cabo” (acidente geografico).

Bechara (2004, p. 402) apresenta a polissemia e a homonimia como
“alteracbes semanticas da estrutura das unidades”. Ele destaca que é dificil
diferenciar a homonimia da polissemia. Para o gramatico, a polissemia ocorre
guando “uma so6 forma (significante) tem mais de um significado, pertencentes a
campos semanticos diferentes, de modo que cada um desses significados é preciso

e determinado”.

Ja a homonimia ocorre quando duas formas distintas apresentam fonemas
idénticos ou quando duas formas iguais correspondem a fonemas distintos. Ou seja,
para ser homdénima € necessario haver alguma semelhanca entre as formas.
Bechara defende que a ambiguidade é um fenbmeno que atinge a lingua e que
independe de material extralinguistico (sujeitos, tempo, situacdo, contexto, etc.).

Contudo, o gramético ndo nos da uma definicdo para o fenbmeno da ambiguidade.

A partir dessa pesquisa, concluimos que uma frase é considerada ambigua
ao ter mais de uma interpretacdo. O fenbmeno da ambiguidade é visto pelos
gramaticos como um problema que deve ser solucionado. Nenhuma das gramaticas
pesquisadas apresentou os tipos de ambiguidade, tdo-somente descrevem alguns
fendbmenos e dao destaque aos que podem causar ambiguidade, como: a
homonimia e a polissemia. Ao fazermos uma comparacdo entre 0s conceitos de

homonimia e de polissemia apresentados pelos autores mencionados, verificamos



que a diferenciacdo entre esses dois fendmenos néo € clara, inclusive Bechara cita
ser dificil diferencia-los. A sugestdo dada é evitar a ambiguidade. Nessas
gramaticas, o fenbmeno da ambiguidade ndo é visto como um recurso de linguagem

ou como algo natural da lingua.

3 A AMBIGUIDADE NA SEMANTICA

Pretendemos nessa secao explicitar como o fenbmeno da ambiguidade é
visto pela semantica. Destacamos alguns tipos de ambiguidade existentes na lingua,
com o intuito de despertar a curiosidade do leitor para uma pesquisa mais

aprofundada sobre o assunto.

A semanticista Marcia Cancado (2005) define a ambiguidade como: “[...] um
fendmeno semantico que aparece quando uma simples palavra ou um grupo de

palavras € associado a mais de um significado.”

Logo, quando uma palavra ou um grupo de palavras possibilita duas ou mais
interpretacbes semanticas serdo consideradas ambiguas. Observemos o exemplo

de Cancado (2008, p. 62): “eu estou indo para o banco.”

A palavra “banco” no exemplo possibilita duas interpretagdes: ou estou indo

para uma instituicdo financeira ou estou indo para o banco de uma praca.

3.1 TIPOS DE AMBIGUIDADE

A ambiguidade ocorre por diversos fenbmenos da lingua, contudo nem

sempre é facil distingui-los. Vejamos algumas classificacdes:

a) Ambiguidade lexical, temos esse fenbmeno no exemplo acima, pois a dupla
interpretacdo ocorre somente com a palavra banco. Na ambiguidade lexical, ocorrem
dois tipos de fenbmenos distintos: a homonimia e a polissemia. A homonimia pode

surgir de uma divergéncia semantica, isto é, quando dois ou mais significados de



uma mesma palavra se separam de tal modo que n&o haja nenhuma ligacao entre
eles. E o caso da palavra: 1) criacdo (obra, invencdo) e 2) criagdo (animais

domésticos).

Outro exemplo:
Canto 1 (esquina, lugar retirado);
Canto 2 (som musical);
Canto 3 (primeira pessoa do singular, presente do indicativo do verbo cantar).

Assim, podemos observar que toda homonimia € um tipo de ambiguidade,
mas nem toda ambiguidade € homonimia, pois ha mais fenbmenos semanticos que

causam ambiguidade.

Cancado afirma que a literatura semantica diferencia a homonimia da

polissemia. Observemos:

“[...] todos os dois fendbmenos lidam com varios sentidos para uma mesma
palavra fonolégica, entretanto, polissemia ocorre quando 0s possiveis
sentidos da palavra ambigua tém uma relagéo entre si. [...]" (CANCADO,
2008, p. 63).

Exemplo de polissemia:

“rede: rede de deitar, rede elétrica, rede de computador, etc.” Neste exemplo,
a ideia de algo entrelacado existe em todos os sentidos dados.

b) Ambiguidade sintatica: é gerada pelas diferentes possibilidades de
reorganizar as sentencas. Observemos a frase: “Entrou no 6nibus andando”, neste
exemplo, ha duplo sentido, permitindo dupla interpretacdo devido a estrutura
sintatica: uma vez que andando tanto pode ser uma informacgédo sobre o sujeito do

verbo entrou quanto sobre a palavra 6nibus.

c) Ambiguidade semaéntica: ndo decorre de motivos nem lexicais nem
sintaticos; logo, a ambiguidade se deve somente pelo fato de os pronomes poderem
ter diversos antecedentes.
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Em: O ladréo roubou a casa de José com sua propria arma. O pronome sua
tanto pode acarretar que o ladrdo usou a arma dele para roubar a casa; quanto que
o ladréo usou a arma de José.

Méarcia Cancado (2005) nos mostra que nem sempre as frases trazem um
anico tipo de ambiguidade. Nesse sentido, a semanticista afirma que ha dupla leitura
na frase enumerada por ela como (77): Arlindo tirou os pés da mesa. Possibilidades

de leituras:

1) Arlindo tirou seus proprios pés de cima da mesa.
2) Arlindo tirou os pés da propria mesa.

Ratificando Cancado concluimos que semanticamente temos um caso de
polissemia causado pela palavra pé. Sintaticamente temos a ambiguidade causada

pelo verbo tirar, que pode ser transitivo ou bitransitivo.

4 AMBIGUIDADE EM TEXTOS

Continuando com o estudo dos fenémenos relativos & ambiguidade, neste
capitulo, consideramos relevante trazer um pouco do que as teorias de textos

afirmam sobre ambiguidade e producéo de sentido.

Koch (2006) enfatiza que a leitura € uma atividade complexa de produc¢éo de
sentidos. A autora destaca que o sentido de um texto é constituido na interacéo

sujeitos-texto. Segundo Koch é:

“na atividade de leitura e producéo de sentido colocamos em acao varias
estratégias soOcio-cognitivas. Essas estratégias por meio das quais se
realiza o processamento textual mobilizam varios tipos de conhecimento
gue temos armazenados na memoria [...].” (KOCH, 2006, p. 39)

Assim, na producado de sentido, o leitor ativa seu conhecimento da lingua, da

situagao comunicativa, do mundo.

Valente (1997) trata das relacbes entre o significante e o significado da

palavra (signo verbal). Tais relacdes sdo chamadas de aspectos semanticos, dentre
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0s quais destacamos a homonimia e a polissemia. Para o autor, polissemia é: “a
propriedade que a palavra tem de assumir varios significados num contexto. Tais

significacdes guardam entre si um tragco comum.”

Segundo Valente, ha signos potencialmente polissémicos na nossa lingua.

Vejamos os exemplos:

a) cabeca: do prego, do alfinete, da turma (com mudanca de género).

b)

llustracdo 1 — Estudante paga meia e ganha 20% de desconto

A polissemia do signo “meia” na expressao “paga meia” decorre da anulagéo
da diferenca entre o substantivo “meia” (produto vendido pela Casa Olga) e o

numeral fracionario “meia” (6 comum o estudante pagar meia-entrada).
Ao tratar da homonimia, o autor a define como: “0 emprego de significantes
iguais com significados diferentes.” Ele ainda a distingue entre homofonas,

homografas e perfeitas. Observemos os exemplos abaixo de homonimia:

a)

llustracdo 2 — Pas no Oriente Médio (charge)
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O trabalho de Millér (Jornal do Brasil, 27/01/1991), sobre a guerra no Golfo

Pérsico também utiliza homdnimos homdéfonos: “pas” (termo presente) e “paz” (termo

ausente no plano verbal, mas presente na contextualizacao).

b)

Cinicos e

SINICOS

ARNALDO CARRILHO *

epois de suas omissdes na Bosnia—Herzegovi-

na ¢ seus equivocos na Somalia e no Haiti, Bill
Clinton resolveu dar um basta a Europa e langar-se
na aventura asiatica. Nos proximos 18 e 19 do cor-
rente, atuard como anfitrido de quase todos os lideres
que mais contam na Asia Oriental, & excegio do
malasio Datuk Seri Dr. Mahathir bin Mohamad. O
encontro tera lugar em Seattle, nestes tempos o cen-
tro de negocios mais dindmico de toda a América do
Norte, tdo logo encerrada a quinta conferéncia minis-
terial da APEC. A sigla significa Cooperagdo Econd-
mica da Asia— Pacifico, entidade criada em Camber-
ra faz quatro anos, cujo objetivo € o de “melhor gerir
a crescente interdependéncia do comércio na regido
do Pacifico e apoiar seu crescimento econdmico sus-
tentavel”. Relne 15 paises, dos quais apenas quatro
enfrentam os percalcos da recessdo econdmica: Aus-
tralia, Canada, EUA e Nova Zeldndia — vale dizer,
apenas seus membros ocidentais por defini¢do experi-
mentam conjunturas de desemprego ¢ quedas no
ritmo de produgio.

llustragdo 3 — Cinicos e sinicos

Neste artigo de Arnaldo Carilho, diplomata e consul-geral em Hong Kong,

sobre a questao asiatica (Jornal do Brasil, 15/11/1993), o segundo termo refere-se a

civilizacao sinica (da China). Aqui, valeu-se o autor de homoénimos homéfonos.

Notamos que em nenhum momento o autor citou o fendbmeno da

ambiguidade, ele apenas destacou as mudancgas de sentidos por que passa uma

palavra, levando em conta algumas alteracdes semanticas.

O estudo da significagcdo também é abordado por llari (2008), o autor critica 0

pouco tempo reservado a este estudo, tendo em vista o peso que lhe é atribuido
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hoje, em alguns instrumentos de avaliagdo importantes. llari questiona a forma como
vém sendo trabalhados alguns textos, quando o assunto é interpretagéo, pois, da-se
mais atencao a interpretacdo que se chega do que a gama de conhecimentos e a

variedade dos processos que mobilizamos ao interpretar.

No capitulo intitulado AMBIGUIDADE DE SEGMENTACAO, o autor afirma
gue a escrita serve como uma analise da fala, que facilita nossa leitura. No exemplo
abaixo, llari destaca: “ha falas que se prestam a duas ou mais segmentacoes

diferentes, exultando em sentidos diferentes”. Vejamos:

Deu uma surra na mulher que a deixou bastante machucada. Bateu com as
maos e com a pa nela.
Deu uma surra na mulher que a deixou bastante machucada. Bateu com as

mé&os e com a panela.

Observamos que nem sempre 0S sentidos que construimos correspondem
aos sentidos pretendidos. Muitas vezes, faz-se necessario um material linguistico
(textos, frases, etc.) para fazermos os caminhos da significagdo, uma vez que o

sentido de um texto é construido na interagdo sujeitos-texto.

CONSIDERACOES FINAIS

Verificamos que o sentido tem ligacéo direta com o conceito que temos sobre
as expressOes linguisticas. Para chegarmos ao conceito de uma palavra ou
expressdo, temos que conhecer os léxicos da lingua e como eles se relacionam.
Além de outros fendmenos, o da homonimia e o da polissemia descrevem relacdes
de sentidos de palavras, de constru¢cdes gramaticais e de efeitos de sentidos
originados no contexto.

Observamos que quase nao ha espaco para discussao acerca do sentido das
palavras e das sentencas nas gramaticas normativas. Tanto para semanticistas
guanto para gramaticos, a ambiguidade é tida como um fato linguistico que implica a
ocorréncia de duplicidade de sentidos. Contudo, alguns gramaticos consideram a

ambiguidade um defeito do texto que deve ser evitado.
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Espera-se que, ao pormos em pratica questdes sobre ambiguidade, os
estudantes tenham uma postura reflexiva acerca da construgdo de sentidos, para
gue se sintam como um sujeito ativo na constituicdo dos sentidos, tendo assim maior
seguranca de sua interpretacdo. Acreditamos que a partir dos exercicios propostos,
no final deste artigo, os leitores percebam que, ao contrario do que defendem muitos
gramaticos, a dupla significagcdo pode ser um recurso linguistico atil para a

compreensao textual.

Ambiguidade lexical: uma ferramenta na construgcéo dos sentidos

Carla Patricia Mendes Tergolina*

RESUMEN

Nuestro objetivo es observar el tratamiento de la ambigtiedad en gramaticas,
ademas de comprobar lo que algunos especialistas en semantica nos tienen a decir
acerca de este fendmeno semantico. Para eso, se analizan, ademas de las
gramaticas normativas, algunos manuales de semantica. También tenemos la
intencidn de contribuir con actividades que se pueden implementar en el aula y que

permitan a los estudiantes observar el fendmeno de la ambigledad de forma critica.

PALABRAS-CLAVE : Ambigiedad; Homonimia; Polisemia; Sentidos.
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ANEXO A — Exercicios Brasil Escola

Considerando a oracdo em destaque, responda as questdes que a ela se
referem:

Os jurados julgaram o rapaz doente.

Quando analisada, o que se percebe é que a construgdo sintatica apresenta
algumas inadequacdes — fato que possibilita o termo “doente” adquirir interpretacdes
distintas. Com base nessa premissa, analise:

a) Quais seriam essas interpretacoes?

Atenha-se as palavras de Cecilia Meireles, ora retratadas por meio do poema
gue segue e, em seguida, retrate seu comentario acerca da ambiguidade nelas
utilizadas, tendo em vista a intencionalidade discursiva.

Exilio

Das tuas aguas téao verdes
nunca mais me esquecerei.
Meus labios mortos de sede
para as ondas inclinei.
Romperam-se em teus rochedos:

s6 bebi do que chorei.
[...]

(Obra poética: Rio de Janeiro: Nova Aguilar, 1987. p.151.)

http://exercicios.brasilescola.com/redacao/exercicios-sobre-ambiguidade.htm




ANEXO B — Exercicios Lingua Com Texto

Assinale apenas uma letra de cada exercicio.

1) Assinale o item em que o pronome relativo QUE po  de causar ambiguidade:

A) C O homem QUE cumprimentei € o gerente desse banco.
B) L O aluno QUE estuda vence cedo ou tarde.

C) > A casa em QUE moro fica proxima ao centro.
N&o conheco o pai do menino QUE se acidentou.

£y NDA

2) Assinale o item em que ndo h& possibilidade de o correr leitura ambigua.

Deixe o cigarro correndo.

Vendo carne aos fregueses sem pelanca.
C) > Meias para mulheres pretas

Camas para criangas de ferro.

£y NDA

3) Nos casos abaixo, assinale o item em que ndo oco  rre um caso de
ambiguidade lexical:

A) L Estudantes viram piranhas.
B) L Corto cabelo e pinto.

A mée olhava a filha sentado no sofa.
O dinheiro estava no banco.

£y NDA

4) No ultimo julgamento o réu absolveu o juiz. Assi  nale o item Adequado a
frase:

A) L Ha no texto ambiguidade lexical.

Héa no texto ambiguidade sintatica.

C) > Ocorre no texto objeto direto preposicionado.
N&o ocorre ambiguidade no texto.

£y NDA
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5) Nos pares de frases abaixo, apenas num dos itens  temos 0 mesmo sentido:

A) L Exigir de Pedro o livro / Exigir o livro de Pedro.
B) L Olha isso ai / Olha isto aqui.
(03] > Quem mata as matas / As matas, quem as mata?

D) > Os jogadores de futebol viram feras no Zoo / Os jogadores de futebol viram
feras no jogo.

£y NDA

http://www.linguacomtexto.com/download/ambiguidade.htm
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ANEXO C - Exercicios Colégio Marista Rosério

i N
Pense a respeito:
P Do que dependem os sentidos das palavras?
P Qual a importancia de poder dar sentidos diferentes as palavras?
» O gue & sentido literal e quando ele & usado?
» As vezes, as pessoas compdem enunciados de duplo sentido sem

querer? Em caso positivo, por que isso acontece e como podemos resolver
o problema?

.

_/

Observe e responda as questoes abaixo no seu caderno!

1. Qual e o sentido da palavra agua nos quadrinhos a seguir?

Leia as oracdes a sequir.

m O principe recebeu a coroa real de seu pai.

m Em seu velorio, havia diversas coroas de flores, enviadas por admiradores.
m O dentista teve de refazer a coroa do meu dente.

m A coroa do abacaxi tem espinhos.

a) Qual é o sentido da palavra coroa em cada uma dessas frases?

b) O que ha em comum entre todos esses sentidos da palavra coroa?

http://colegiomarista.org.br/rosario/arg/arquivo/Material
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Leia com atencdo os trechos de dois textos abaixo.

Texto 1

Foi a antropologa Helen Fisher [... ] que propds a existéncia de trés fases no amor,
cada uma delas com as suas caracteristicas emocionais e os seus compostos quimicos
proprios [ ... ]: A primeira fase & chamada "fase do desejo" e & desencadeada pelos nossos
hormdnios sexuais, a testosterona nos homens e o estrogénio nas mulheres. [...]

A segunda fase & a "fase da atracdo", enamoramento ou paix@o: € quando nos
apaixonamos, ou seja, € a altura em que perdemos o apetite, ndo dormimos, néo
conseguimos concentrar-nos em nada que ndo seja o objeto da nossa paixdo.

E uma fase em que podem acontecer coisas surpreendentes, que por vezes dao
origem a situacbes divertidas (para os outros) e embaragosas (para o proprio). as maos
suam, a respiracdo falha, & dificil pensar com clareza, ha "borboletas no estdmago”... enfim
... e isso tem a ver com outro conjunto de compostos quimicos que afetam o nosso cérebro:
a norepinefrina que nos excita (e acelera o bater do coragdo), a serotonina que nos
descontrola, e a dopamina, que nos faz sentir felizes. [...]

A terceira fase e a "fase de ligacao" - passamos a fase do amor sobrio, que ultrapassa
a fase da atracdo/paix@o e fornece os lagos para que os parceiros permanecgam juntos. Ha

W horménios importantes nessa fase: a oxitocina e a vasopressina. [...] /

Cuimica. Boletim SPQ (Sociedade Portuguesa de Quimica). Portugal, n. 100, p. 47-50,
mar. 2006. (Fragmento adaptado).

Texto 2

Amor e um fogo que arde sem se ver; é ferida que doi e ndo se sente;
& um contentamento descontente; & dor que desatina sem doer;
[..]

CAMOES, Luis de. Linca. Selegao, prefacio e notas de Massaud Moisés. S&o Pa{JEI%:
p. i

Cultrix, 1999,
(Fragmento).

Responda:

a) Qual & o assunto dos dois textos?

b) O Texto 1 € um trecho de um artigo de divulgacéo cientifica, e o Texto 2, um trecho
de um poema.

I. Em qual dos textos a linguagem usada foi menos polissémica: ou seja, as palavras
usadas ndo possibilitam pensar em multiplos sentidos? Por qué?

Il. Em qual dos textos a linguagem foi usada de modo mais polissémico, possibilitando-
nos percebé-las em seus multiplos sentidos?

http://colegiomarista.org.br/rosario/arqg/arquivo/Material




ANEXO D — Exercicios Ana Gabriela Vieira

Explique cada um dos sentidos dos textos abaixo:

Texto 1
Um garoto pergunta para o outro:
- Vocé nasceu em Pelotas?

- Nao, nasci inteiro.

Texto 2
- Doutor, ja quebrei o braco em varios lugares.

- Se eu fosse o senhor, ndo voltava mais para esses lugares.

Texto 3
O bébado esta no consultério e o médico diz:
- Eu ndo atendo bébado.

- Entdo quando o senhor estiver bom eu volto - disse o bébado.

http://anagabrielavieira.blogspot.com.br/2013/12/atividades-de-ambiguidade.html
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ANEXO E — Tira de Fernando Gonsales

BANANAS WA PRAW

k-7

(http://www2.uol.com.br/niquel. Acesso em 25/5/2010.)

22

Femando Cansales

Na tira, as personagens estao na praia, onde é recomendavel o uso de filtro

solar.

a) O que acontece quando se toma sol sem usar filtro solar?

b) No ultimo quadrinho, descascar tem duplo sentido. Quais sdo os sentidos?

CEREJA 8 p. 160
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ANEXO F — Anedotinhas do Pasquim

De manha, o pai bate na porta do quarto do filho:

— Acorda, meu filho. Acorda, que estd na hora de vocé ir para o
colégio.

Ld de dentro, estremunhado, o filho respondeu:;

Orlando Pedroso

— Pai, eu hoje ndo vou ao colégio. E ndo vou por trés razdes:
primeiro, porque eu estou morto de sono; segundo, porque eu de-

testo aquele colégio; terceiro, porque eu ndo aguento mais aqueles
meninos.

E o pai respondeu 14 de fora:

— Vocé tem que ir. E tem que ir, exatamente, por trés razdes:
primeiro, porque vocé tem um dever a cumprir; segundo, porque
voceé jd tem 45 anos; terceiro, porque vocé € o diretor do colégio.

(Anedotinhas do Pasquim. Rio de Janeiro: Codecri, 1981. p. 8))

1. Durante a leitura ou a audicdo dessa anedota, somos levados a compreendé-la
de determinada forma, porque falta ao leitor uma informacéo essencial, revelada
apenas no final.

a) Que informacéo foi omitida?

b) Como o leitor ou ouvinte é levado a compreender a fala do filho antes de ter

conhecimento dessa informag&o?

c) E como o leitor compreende a fala do filho depois de ter conhecimento dessa
informacao?

CEREJA 8 p. 138
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ANEXO G — CANCADO (2008)

I. Elabore um exemplo de cada tipo de ambiglidade, tratado acima.

l. Estabelega a origem das ambiglidades nas sentengas abaixo:

1}  Falando em chocolate, me deu uma vontade...

2) A terra esta acabando.

3) Os eleitores revoltam-se contra os deputados por causa dos seus salarios.
4) Os alunos conseguiram lugar no teatro.

5) Abandonei-o contrariado.

6) Os especialistas debateram ontem as saidas para a crise em Sao Paulo.
7) Maria pediu para ela sair.

8) O Flamengo venceu o Atlético jogando em casa.

9) Jodao xerocou todos os livros.

10} Ele é tido por protetor de pivete ou travesti?

11) Joao e José estudam em dois turnos.

12} O menino viu o incéndio do prédio.

13} Joao comprou balas para José perto de sua casa.
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ANEXO H — AnUncio sobre Pelé

Leia o anuncio:

PELE TAMBEM
J& DEU MUITA
“CABEGADA
AVIDA.
 MAS VOCE

Sﬂ Vlll AS OIIE

Acredive: até Peié 15 dev bola fora.

E hatenda pénali.

Foi bem no inicio do sus carreire, ainda no juseri.

Por causa desse gol perdido, o Santos perdeu o
campeonato daguele anc e Pelé perdeu a autoconfianga.

Pensou em desistir do futebol, E desistiu mesmo.

Resolveu abandonar a concentragin do fime no mel da
noite, Fol safe (ole & o futebo! brasiisire) por um golpe de sorte.
Ou mehar, pelo roupeiro do time. 0 cara que ora responséveipor B
culdar dos jogadores na concentraclo & que ndo debiou Pold. |
fugir de voita para Bauru,

Mal sabia ele que estava sscrovendo a histéria com um
puxhio de orelha. Pelé viraria lenda, & aguels roupelro sena

Lew Lara/Fotos: Dede Fedrize, Luis Moretti

esquecido. Mas né 0 $eu espirite.
Ehmhmmmmhwwa‘fmm
om todas as categorias do futebol brasileiro, organizando

campeonatos, patrocinanda clubes e jogatores,
Acreditando que em cada varzes, estédio ou guadra
pode existls um nevo rel, u virios. E que sles merecem tado o
apoio em qualtyuer situagio,
Afingd, & afd vossa)
1163 PArE nEgar ima
sor enquanto, 36 simples mortais?

l"le fquem SOmos ;
chance para jogadores gue;

(292 Anudrio do Clube de Criagdo de Sao Paulo, p. 139.)
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ANEXO G — Anlncio

Leia o anancio a seguir.

Se ninguém percebe
o seu pulso, tecnicamente

vocé esta morto.

1

O enunciado principal do anuncio é propositalmente ambiguo. Quais sdo 0s
dois sentidos que ele apresenta?

CEREJA 9 p. 89
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ANEXO H - Tiras

Angeli

(Angeli. Folha de S. Paulo, 28/3/2003))

1. O humor da tira € criado a partir da duplicidade de sentidos da palavra nota.

a) Que tipo de nota Luke esta dando para os meninos?

b) Que tipo de nota eles esperavam ganhar?

2. Além desses dois sentidos, que outros sentidos a palavra nota pode ter? Crie
frases empregando essa palavra com outros sentidos.
P. 104

3. Leia atira

SERA QUE NAD .
Ten PESSE MOPELD
EM OUTRA COR?

ESSA E LiNDA!
MaS E0 QUERIA UMA
COISA MAIS ESTDRTIVA.

oo N .

(Fernando Gonsales. Folha de S. Paulo, 22/1/2009.)

Que palavra completa adequadamente o primeiro baldo do 2° quadrinho: cela
ou sela? Justifiqgue sua resposta.

CEREJA 9 p. 106
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ANEXO | — Exercicios Flavio Ledur

/ EXERCICIO
Preencha os claros com uma das op¢oes que
se encontram entre parénteses:

1. Miguel........... a0 QAIGO.....vvev.e dois anos. (acendeu, ascendeu; hé cerca de, a cerca de, acerca de)

2. As medidas foram muito aplaudidas, porque vieram.................. interesses da classe. (de
encontro aos, a0 encontro dos)

3. Na.eeeen. de ontem foi.....cccrurernene a atuagio do homenageado. (sess3o, cessdo, segio;
avocada, evocada)

4. Em que pese estar.................... das normas, ele insiste em atitudes................. (a par, ao
par; amorais, imorais)

S. Por..uee..... em lugar proibido, foi.................... em flagranre. (cagar, cassar; atuado,
autuado, atoado)

6. O Diretor, indo.......cccovrinneunane interesses da classe,.......cocveneeen. o pedido,......coovciriuien. ©
prazo de pagamento. (a0 encontro dos, de encontro aos; deferiu, diferiu; dilatando, delatando)

7. Ao condenarem a.........coceucunnne.. racial, as auroridades agiram com muito...................
(descriminagio, discriminagio; senso, censo)

8 A na forma de agir provoca muitas................. sobre sua participagdo no caso.

(discregio, discrigdo, descrigio; conjunturas, conjeturas)

84 PauvLO FLAVIO LEDUR



